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ELŐFIZETÉSI AR. 
Bázhoz hordva 80 állér. 
Vidékre postán 1.40 kor. 

Egyes szám ára 2 flllór. 

bűegjelenik mindennap. 
– Telofonszám 549. — 

12. szám. 

FÜGGETLEN NAPILAP. 

Egy négyszögczentiméternyi hir- 
detési ár 8 fillér. - Gyarosok, 

kereskedők es iparosok irkedvez- 
menyben részesülnek. 

Apró hirdetés 60 fillér. 

Nyilttéri czikkek garmond sora 
után 40 fillér fizetendő. 

Á —– Telefonszám 549. — 

Felelős szerkesztő : 

1904. 
NEEKKKE 

Kolozsvár, decz. 31. 

(cs.) Ma éjjel 12 órakor 
megkondul a halálharang, kimu- 
lását jelentve az egész világ előtt 
az ezerkilencszáznegyedik eszten- 
dőnek. IIlő hogy a nagy halottról 
mi is megemlékezzünk. 

Rövid háromszázhatvanhat 
napra terjedő élete hazánkra egy- 
általán nem volt hasznos. Mi ma- 
gyarok nem aranybetükkel, de 
gyászos teketével véssük fel élete 

történetét az emlékezés kőtáblá- 
jára. : 

Nem is érintve a politikai 
belháborut, mely hazánkban dult, 
ez esztendőre könyhullatással, 
keservvel és fájdalommal fogunk 
visszagondolni késő időkig. 

A nyomor száraz, összeaszott 
kezét láttuk magunk felett az 
egész esztendőn át, mely közgaz- 
dasági életünkra is nyamaaztálag 
hatott. 

Ám tekintsük lokális értelem- 
ben az 1904. év életet, reánk 
ugyan mi áldást hozott ez esz- 
tendő ? 

A városi tisztujitásnál vesz- 
tett közigazgatásunk nehány régi 
jó erőt, melyeket pótolva sajnos, 
nem 
hogy a nagy teherként a polgár- 
ságra nehező pótadó csökkenni 
fog, csalódtunk. 

De ezenkivül a városi képvi- 
selőtestületben történt változá- 
sok sem javitottak a helyzeten. 
Nagy többségében a beválasztot- 
taknak, mint rendesen, ugy most 
is csalódtak a választók. 

Ipari életünkben soha nem 
tapasztalt pangás képét mutatja 
az egész esztendő. Kölönösen az 
időszakhoz kötött iparágaknál 
volt általánosan tapasztalható a 
szünetelés. 

Kereskedelmi piacunk sem 
árult el semmi élénkséget. Ha 

csak a gyakori cégváltozást és 
bukást nem nevezzük élénk for- 
galomnak. 

Mezőgazdaságunk, az öster- 
melés még hatványozottabb mérv- 

ben sok csapástól sujtatott ez 
esztendőben. A jég, a fagy, a 
szárazság tarolta le a mezőt, 
aranykalászos rónáinkat. A kasza 
pengéje nem volt mibe kicsor- 
buljon. 

látunk. Amit reméltünk, 
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Általában pedig a lakosság, 
de különösen az alsó néposztály 
mindezek folytán sokat nélkülö- 
zött a piaci drágaság miatt. 

S hogy annál felejthetetle- 
nebb legyen előttünk ez a szo- 
moru esztendő, meg kell még 
arról is emlékezzünk, hogy a ha- 
lál számos kiváló, jeles polgárá- 
tól fosztotta meg városunkat. 

Örömmel látjuk hát sirba 
fektetni a kinszenvedés és meg- 
próbáltatások ez esztendejét, re- 
mélve, várva jobbat a reá követ- 
kező uj évtől. Isten adja, hogy 
jobb legyen. 

A társadalom 
kitanultjai. 

Kolozsvár, dec. 31. 

sadalmunknak. Csoportjuk a leg- 

tarkább képet mutatja. Összeverő- 
dik itt minden rendü és rangu 
ember, tekintet nélkül a korra, 

ára mtveltsógre, omraroti- 

ségre, vallásra. 
Pedig azt szokás mondani, hogy 

a cigánypurdó nagy kópé, hogy a 
lófő székely furfangos, hogy a zsidó 
csal, hogy az örmény tuljár három 
zsidó eszén is, stb. stb. 

évelődések, ép ugy, mint mikor 

például oláb testvéreinket az in- 
telligencia alapos hiányára való, 

nem is épen hizelgő jelzővel illet- 
jük, amit a német sógorral szem- 

ben ugy fejezünk ki, hogy ,negy- 

ven éves korában jő meg az esze." 

Sőt annyira nem számit a nem- 
zetiség, hogy saját véreinket is ki- 

figurázzuk, a kitanultság legellen- 

tétesebb fokára, az ősnaivság álla- 

potába helyezve őket. Mikor pél- 
dául a hires zsivány Patkó Pista 

városházán, szabadon bocsátották, 
mert a ,„bölcs" tanács előzőleg azt 
határozta volt, hogy a Pista gye- 
reket először „el kell fognit — s 

csak azután lehet fölakasztani. A 

jámbor rátóti parasztokról is azt 
regéli a fáma, hogy a kátyuba ke- 

rült szekeret ugy akarják kihuzni, 

hogy az elejére is, meg a hátára 
is befogták a lovakat. Kedves szom- 

szédainkról. a boldog tordaiakról 

is meg-megszóllal olykor-olykor a 

krónika, a hires hasadék és po- 

gácsa mellett hűségesen megemlé- 
kezvén a hid és cséplőgép histó- 
riájáról, a harmonikaszerü bankók- 

ról, főleg pedig jó kényelmegs kár- 

(–r) Sok kitanultja van tár- 

Dehogy is! Ezek csak ártatlan 

önkényt jelentkezett a kecskeméti 

mikor őrjöng — s ez : 

tya-játékukról, a melynek tanulsága 
állandóan ott lebeg a kaláberisták 

ajkán egy bölcs közmondás alakjá- 

ban: ,Igy játszanak Tordán! . . ." 

Ime mily kevéssé számitanak a 
külsőségek, amelyek legföljebb ki- 

tunő autohumoristává teszik az em- 

bert. 

De nézzük csak az érem má- 
sik oldalát is. Az ugynevezett ki- 
tanultak nem nézik ám a külsősé- 

geket, hanem — csak saját magukat. 
Mindent csak azért tesznek, mert 
jól esik nekik, hasznunk van be- 

lőle, s másoknak ártanak. Ezen 

uraknak igazi vezetéknevei az 
„Apajune" beli Zsiványeszku, Tol- 

vajeszku, Rableszku, Sikkaszteszku 
stb. stb. 

Ki győzné őket mind felsorolni! 

S ki győzné felsorolni azt a 
számtalan, mind ujabb és ujabb 
esetet, a mely a mellett bizonyit, 
miként játsza ki a kitanultság a 
hivő becsületességét, a tiszta ár- 
tatlanságot, a családi élet szentsé- 
gét, a személyi és vagyonbiztonsá- 
Éot, a becsülétet és hazaniságot. 

Benne élünk a társadalomban, 
ismerjük már valamennyit, a nyilt 
sikkasztásoktól és kövezetlopások- 
tól kezdve a legtitkosabb bünökig. 

A kitanultak remekül müköd- 
nek. Pedig senki sem tanitotta őket 

rá. Vagy - pardon - mégis csak 
tanultak valakitől. Ez a valaki: az 
élet! A tapasztalat ! 

S a becsületes ember?. . . De 
hiszen nincs is talán becsületes 
ember a föld hátán! Hiszen vala- 
mennyien kitanultak vagyunk! Kény- 
telenek vagyunk vele. nehogy tőr- 

be e-sünk! Ugyanazon fegyverrel 
küzdünk a kitanultak ellen, mint 
a milyet ők szegeznek mellüuknek. 
A harcmodor tehát egyforma.1 

De nem egyforma ám az ered- 
mény. 

A becsületes ember rendszerint 
megesik a gazemberségnek; mert 

nem is egy, hanem két ellenséggel 
kell megküzdenie. 

Vannak ugyanis igazi gazem- 
berek és - uri gazemberek. A 

különbség köztük az, amit Shakes- 

peare bölcs Lear király a mond— 

gyilkol a 

szegény, s ez mindenütt kikandikál 
a rongyok alól, gyilkol a király, s 

ezt senki sem látja, mert vastag 
bibor fedi! 

E kért ellentét közt mozgunk 

mi becsületesek s küzdünk a ki- 

tanultak ellen, a szegény és uri 

gazemberek ellen egyaránt! 

Az összeégett gyermek. 
A dondatlanság áldozata. 

Kolozsvár, dec. 31. 

1904 jul. 21-én Blorakos Va- 
szilikáné férjévei könnt dolgozott 
a mezőn. Szénagyüjtés után az 
asszony haza ment, hogy este ha- 
zatérő férjének vacsorát készi 
Mit faluhelyen legtöbbnyiré 
a kemencze az udvaron a földbe 
van beépitve. Az asszony rendesen 
meggyujtja a kemencében a tüzet 
s csak azután megy vizért. 

Igy tett Morakosné is. Tüzet 
gyujtott s elindult a mintegy 200 
lépésnyire levő Szamos a vizért. 
Három gyereke közül a legaagyobb 
Vaszi volt. Rá bizta tehát a má- 
sik kettőt, betéve a szobaajtót ne- 
hogy kijöve onnan a tüzhöz me- 
hessenek. 

Azonban mig az anya vizért 
járt, a gyerekek kijödtek e szobá- 
ból s a tüz körül játszadozni kezd- 
tek. Hirtelen Vaszi ruhája tüzet 
fogott s villámgyorsan lángba bo- 
rult a gyerek. 

Mire anyja visszaérkezett gye- 
raka irtozatos iaigatás hközt fat- 
emgett a földön s másnapra meg- 
alt . 

Az eset megállapitása végett 
még az nap kiszállt a vizsgálóbi- 
róság s gondatlanságból okozott 
sulyos testi sértés vétségéért a 
btk. 290. sz. alapján vád alá fogta 
az asszonyt. 

A törvényszék annak idején 
felmentette vádlottat a terhére 
rótt büncselekmény alól. Tegnap 
foglalkozott ügyével a kir. tábla 
fellebbviteli tanácsa s a vád- és 
védbeszédek elhangzása után a 
törvényszék itéletét helybenhagyta. 

Az általunk hangoztatott nap- 
közi gyermekotthon felállitásával 
hány hasonló esetet lehetne el- 
kerülni ? 

Országosan körözött 
verekedő. 

Kolozsváron elcsipett falu-hős. 
Kolozsvár, dec. 31. 

E hónap 22-én Guszófalván is 
nagy havazás volt. Sötétség bo- 
rongott a tájon, midőn este 10 

órakor Dersán Alexának, kit a 
„falu hős*-ének neveztek szerte a 
szomszédos falukban is, eszébe ju- 
tott, hogy jó lenne egy kis fát 
szerezni. 

Még a csillagok sem világitot- 
tak midőn elindult az erdőbe s 
egy szekér fát összehordva haza- 
felé indult. E pillanatban jelent 
meg az erdő őr, ki hallva a fák 
recsegését, rosszat sejtett. 

A két ember aztán egymásra



2. 
KOLOZSVÁRI UIRADO. 1904 december 31. 

támadt Mindketten egyforma erő- 
sek lévén, az erdőőr már fegyve- 
rébez nyult, midőn Dersán egy jól 
irányzott csapással attól is meg- 
fosztotta, mert a fegyver ketté 
főrve megszíre repült az őr ke- 
zéből. 

Az erdő őr bevert fővel ma- 
radt az eset szinhelyén s ezen ki- 
vül egyik kezére örökre nyomo- 
rék lesz. 

. Dersán ezek után nem érezve 
jól magát szülőfalujában Kolozs- 
várra ugrott. Hazulról hozott ma- 
gával 15 frtot s az éjszakát egy 
Széchenyi téri lebujban töltötte 
rovott multu egyének közt. A tár- 
saságban levő Pap Dumitru aztán 
meghitta magához Dersant s ez 
vezette a rendőrség kezébe. 

A rendőrség egyik ügyes de- 
tektivje ép akkor tartoztatta le 
midőn Pata ujsor 25. számu ház- 
ból Poppal távozni készült. 

Dersant ma reggel erős rend- 
Őri fedezet alatt Zilahra szállitják, 
honnan a kir. ügyészség már országo- 
san körözteti. 

A falu hősét bizonyára hosz- 
szas időre ártalmatlanná teszik. 

Állat az emberben. 
Felebbviteli tárgyalás. 

Kolozsvár, dec. 31. 

1903. okt. 31-én Belgyan Saxon 
nagyenyedi béres 16 métermázsa 
paszulyt vitt 4 ökrös szekerén az lomásra, melyet déli fél 12 óra. 
kor fel kellett adni a vonatra. 

A mint a cigánysoron befordult 
szemben találta magát egy tánco ó 
részeg ctgány-haddal. Ő mit sem tö. 
rődve velük, hajtotta tovább az ök- 
röket s Derzsi Mártonné figyelmez- 
tetésére, ki felszólitotta, hogy las- 
san hajtson, mert elüt valakit, csak 
annyit felelt : 
— Hadd dögöljenek meg, van- 

nak ugyis elegen s azzal hajtott 
tovább. 

Egyszerre csak rémes sikoltás 
hangzik a szekér után. mely a ci- 
gányok közül hármat ütött el 

Ezért állt aztán tegnap a kir. 
tábla előtt, megfelebbezve a gyula- 
fehérvári törvényszék itéletét, mely 
1 havi fogházra itélte. 

A tábla a gondatlanságból oko- 
zott sulyos testi sértést nem látta 
eléggé bebizonyitottnak s ezért Asz 
talos János védő ügyvéd hatásos 
beszéde után a bizonyitási eljárás 
kiegészitését rendelte el. 

A falu rémei. 

Község, mely nem bizik az 
ügyvédekben. 

Kolozsvár, dec. 31. 
Három elvetemedett gonosztevő 

állt tegnap a kolozsvári kir. tábla 
büntető tanácsa előtt, azzal vádolva, 
hogy Ruck nevü Beszterce-Naszód. 
megyei községben Pap Juon háza 
falát éjjel betörték s onnan több 
értékes holmit meg ételnemüt - 
mintegy 500 korona értékben el- 
loptak. A csendőrség és a naszódi 
járásbiróságnál tettüket be is is- 
merték, a tegnap megtartott tár- 

gyaláson azonban konokul tagadott 
mindegyik. 

A három jómadár Zegrean Juon, 
Dumitru Szimjion és Petre Gligor 
ugy látszik falujokban is hirhet le- 
gények, legalább arra vall a kö- 
vetkező körülmény is. 

Mielőtt az ügy érdemleges tár- 
gyalásába belekezdtek volna, az 
előadó jelentette, hogy a runki 
községi előljáróság egy átiratot 
küldött melyben a vádlottak meg- 
büntetését kéri, mivel valósággal 
rettegésben tartják a falut. Az át- 
irat még azt is megjegyzi, hogy 
azért is kóri az előljáróság a meg- 
büntetésüket, ztert a faluban a 
büncselekmények egész kalmaza 
fordul elő, csak azért. mivel z2 
van elterjedve a lakosság köré- 
ben hogy az ügyvedek mindent ki 
tudnak ménteni. 

S tényleg mintha e felfogást 
bizonyitaná vádlottak ügye is, midön 
bizonyitékok nélkül a tábla fel- 
mentette a lopás gyanuja alól. 

Közbiztonság 
Kolozsvárt. 

Kolozsvár, dec. 31. 

(Az éjjel 30 betörés és 5 
késelés volt a városban.) 

Főkapitány: Jó 
ujság ? 

Fogalmazó: Igazán.. egész 
zavart. . . egész izgatott vagyok. 

Főkapitány: Ugyan... Miért? 
mi történt ? 

Fogalmazó: Egy embert a nyilt 
utcán kiraboltak... 

Főkapitány: Hát aztán ? Még 
ez is valami! No hallja ! Látszik, 
kogy ég milyom nöld a mrult L 
ten ellopták egy rendőrnek az órá- 

reggelt! Mi 

ját a rendőrlaktanyán és még ez 
sem hozott izgalomba ! 

Fogalmazó: Azután a Magyar- 
utcán délben betörtek... 

Fókapitány: Én nem értem 
magát! De nagy dolog! Hát mikor 
délben kiraboltak egy főtéri üzle- 
tet. Az csak más, de azért senki 
sem lamentált... Látszik, hogy 
még zöld.. 

Fogalmazó: De kérem... bo- 
csánat.. . egy udvarból kiloptak 
egy kocsit lovastól. 

Főkapitány: No de most már 
csakug an bosszant a dolog! Ilyen 
hitványságokkal terhelni engem! 
Hát mit csináljak ? Mult éven ki- 
lopták az aranyórámat a zsebem- 
ből - és nem esett ki a világ 
feneke! Elvégre tolvajok mindig 
voltak és mindig lesznek. Ugy-e? 

Fogalmazó: Igen... de.. 
Főkapitány : És a tolvaj azért 

tolvaj, hogy lopjon; a gyilkos pe- 
dig azért gyilkos, hogy gyilkoljon; 
— igaz ? Ez már csak logika ! 

Fogalmazó: Igen, de... 
Főkapitány: Mit de?... 
Fogalmazó: Még harmincz be- 

törés történt... 
Főkapitány: Csakugyan? No 

látja ! Ha sok betörés volt, ez azt 
mutatja, hogy sok a betörő. Ez is 
csak logika ! 

Fogalmazó: De talán kellene 
valami intézkedéseket tenni... 

Főkapitány: Ugyan menjen, 
maga zöld! Minek? Áz intézkedé- 
sek fölöslegesek. A közönség okul- 
jon a saját kárán. Ha sok a betö- 
rés — jobban vigyáz. Ha sok em 
bert megrabolnak: - a publikum 
óvatosabb lesz... Ég minél több 

khkássy Pál, br. 

a betörés, a rendőrség annak csak 
őrülhet, mert a nagy közönség an- 
nál jobban vigyáz magára és a va- 
gyonára. Érti? 

Fogalmazó : Értem. . bocsá- 
nat... 

Főkapitány: Jó... jó... nem 
tesz semmit. . . Hiszen egy fogal- 
mazónak sem lehet annyi esze, 
mint egy főkapitánynak... Külön- 
ben nem történt semmi? 

Fogalmazó: Semmi... 
Főkapitány: No látja, milyen 

rend van a mi kincses városunk- 
ban! Igazi öröm és büszkeség itt 
rendőrtisztviselőnek Jenni. . 

Kolozsvár, dec. 31. 

— Lapunk ujévi száma 6 
oldalnyi terjedelemben jelenik 
meg. 

— Kinovezés. A király Bigner 
Károly kolozsvári alügyészt a dévai 
törvényszékhez ügyésszé nevezte ki 
— Kolozsvármegye bizalmi 

nyilatkozata. Kolozsvármegye tör- 
vénybatósági bizottsága tegnapi 
közgyülésén Szabó József inditvá- 
nyát, 65 szóval 22 elleneben el- 
fogadva, bizalmat szavazott a Tisza 
kormánynak. Nemmel szavaztak : 
Gr. Bánffy György, Ferenczy La- 
jos, Szereday Aladár, Gál Gyula, 
Lészay Ferenc, Gajzágó Tivadar, 
Benkő Mihály, Belönyi László, Mats 

Wildburg Áladár, 
Szacsvay Sándor, 
mond, Velits Zoltán, Gyulai Richard, 
Fekete János, Hory Béla, Vetési 
Imre, Irsay J. József, Szász Ká- 
roly, Obitz Gyula, gr. dr. Bánffy Milkiés, de. My.. Zisan 
– MI van a fövedéki hiva- 

tali főellenőri áliásral? Több 
oldalról kérdést intéztek horránk, 
bogy mi lesz a jövedéki hivatali 
főellenőri állás betöltésével, a melyre 
kürt pályázat már e hó 22-én le- 
járt. Minthogy mi sem tudjuk, az 
érdeklődök nevében 2 Eárdésr? 
való felelet adásra a polgármester 
zerat kérjük fel. U talán csak tudai 
fogja ? 

Jégtörés a Szamoson. Az 
augynevett Kisszamos, vagy a ma- 
lomárok medrét egész hosszában 
vastag jég boritja. A tegnapelőtt 
a jégpáncel felé gyülemlett viz a 
Lupsa városrészben ki is öntött a 
medréből és komoly veszedelemmel 
fenyegette a lakósságot, mig a ha- 
tóság kivonult és mérnöki intéz- 
kedések mellett 50 emberrel két 
napi erős munka után megfékez- 
ték és medrébe visszaterelték a 
viztömeget. Az éjszaka és a teg- 
napi nap folyamán is folytonosan 
törték-vágták a jeget, mely vastag 
rétegekben van oda fagyva az á ok 
két partjához. A veszedelem külön- 
ben már teljesen elmult. Az ára- 
dás miatt senkinek jelentősebb kára 
nem esett. 
— Halálozás. Jékey Aladárt 

a jeles poétát sulyos csapás érte. 
Edes testvére hosszas szenvedés 
után tegnap reggel meghalt. 
— A jöveodéki hivatal mükö- 

dése. A városi jövedéki hivatal 
szorgosan készül a jan. hó 1-én 
reggel 6 orakor kezdődő leltáro- 
záshoz. A leltározásnak az a célja, 
hogy a városban lakó különböző 
feleknél meglevő, fogy sztási adó 
alá eső készletet felvegye; mert 
az ilyen már megadózott készletek 
után eső adót a kilépő bérlő tar- 

Páljános Zsig- 

tozik a városnak megtériteni. A 
város közönsége már is 
felel meg bejelentési kötelezettsé- gének s a jövedéki hivatal alig 
győzi a nagyszámu 
vételét és nyilvántartását teljesi- 
teni. A bejelentesek nagyszáma 
arra mutat, hogy a város tekinté- 
lyes összeget fog a bérlőtől e ci- 
men igényelhetni s ezért ki vánatos, 
hogy senki se mulassza el fogyasz- 
tási adóköteles készleteit a jöve- 
déki hivatalnál idejekorán bejelen- 
teni. 

UJév és a kereskedők. A 
kolozsvári kereskedők egyértelmüen 
elhatározták, hogy ujé- napján — 
vasárnap — az összes kereskedé- 
seket zár a tartják s erre való te- 
kintettel figyelmeztetik a vásárló 
közönséget, hogy szükségleteit előbb 
szerezze be. 
— Kils betőrők. Két héttel ez- 

előtt történt, hogy Sütő Sándor, 
Grecsa Jenő és Kardos János 11 
éves subancok betörtek Körösy J. 
bázsongárdi nyári lakába s onnan 
több mindent loptak. A rendőrség 
tegnap végre elfogta őket s kihall- 
gatásuk során mindent beismertek. 
Az ügyet áttették az ügyészséghez. 

—– Művészbál. Lelkes buzgó- 
sággal, fáradhatatlan agilitással 
késziti elő a Kolozsvárt januárius 
14 én rendezendő müvészbál sike- 
rét a rendező-bizottság, melynek 
élén a népszerü ifju Bethlen Pál 
gr. áll. A ,müvészbál kétségkivül 
egyike lesz Kolozsvár idei mulató- 
szezonja legpazarabb mulatságainak, 
sőt külső fény, müvészi dekorum 
tekintetében fölül fogja mumi az 
eddig itt rendezett bálokat. Való- 
ságos ambiciót csinál ebből Peielle 
Róbert, a bál müvészi részének 
rendezője 

vári hivatásos 
egész csapata. 

—– Blszökött betörők. Tegnap 
délelőtt . szabadkai rendőrség tá- 
viratilag egy ott történt págy be- 
töréses lepás tetteseinek nyomozá- 
sára szólitotta fel a kolozsvári 
rendőrkapitányságot. - Szabadkán 
ugyanis tegnap délelőtt ismeretlen 
tettesek betörtek Kasziba Lajosné 
gazdag urnő lakásába és a szek- 
rényeket feltőrve, onnan egy Sza- 
rits Lekendics Cili névre szóló, a 
szabadkai takarékpésztár és hitel- 
bank által 4726 kor. 22 fillérről 
kiállitott és egy ugyanazon bank 
által Kasziba Lajos névre kiállitott 
1082 koronát tartalmazó takarék- 
könyvecskét három értékes gyürü- 
vel együtt elloptak. Az ismeretlen 
tetteseket a kolozsvári rendőrség 
is nyomozga. 
– Helyrelgazitás Lapunk 

szerdai számában megirtuk, hogy 
Góroti Józsefnek 2 gyermeke az el- 
megyógyintézetben van elhelyezve, 
most pedig harmadik gyermeke is 
megőrült és rohamában elakarta 
pusztitani testvérét. Tegnap este 
megjelent szerkesztőségün ben Gó- 
roti s felkért annak kijelentésére, 
hogy gyermekei közül egy sincs az 
elmegyógyintézetben s nem is volt, 
kisebbik gyermeke pedig csak görcs- 
ben szenvedett. E hirünket külön- 
ben a mentő-állomásról kaptuk. 

- Megőrült a szinházban. 
A Nemzeti Szinház tegnap esti elő- 
adása közben egy fiatal ember hir- 
telen megőrült. A dühöngő fiatal- 
ember az előcsarnokban iozultámi 
kezdte a közönséget. Négy rendőr 
alig birta megfékezni a szerencsét- 
len beteget. Irást nem találtak 

buzgón 

jelentések át- 

buzgolkodásáva sorakozik a kojozs- 
amatör müűvészek
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mála, de azt biszik, hogy vidéki 
szinész. A lipótmezei tóbolydába 
szállitották 

—– Lukáos minisztor házas. 
sága. Lukács László pénzügymi- 
niszter, akinek első házasságát a 
Curia is feloldotta, legközelebb nőül 
veszi királdi Herz Zeigmondnak, a 
Magyar általános kőszónbánya rész- 
vénytársaság néhai vezérigazgató- 
jának ösmert szépségü özvegyét. 

— A lillom. 17 éveg volt mind- 
össze Böhire Amanda berlini ki- 
szolgáló leány. Nevét hazudtolta 
meg illedelmes a zárkózott maga- 
viseletével. Nem tudott szerelmes 
lenni: legalább igy tudta ezt Fi- 
eschel vendéglős és neje, akik tu- 
lajdon gyermekük módjára becéz- 
ték és az összes vendégek. Keddre 
azonban szörnyü leletre bukkant a 
ház asszonya a vendéglő egyik fél- 
reeső helyiségében. Holtan találta 
a leányt. Mellette egy épen a vi- 
lágra jött csecsemő holtteste he 
vert. A leany aki mesteri módon 
tudtaleplezni állapotát, segély hi- 
ányában elvérzett. 

Visszaélésok a Vatikán- 
ban. Egy római ujság a ,Patria" 
értesülése szerin a Vatikán ad- 
minisztrációjában a legutóbbi na- 
pokban nagy visszaséléseket fedez- 
tek tel. A Vatikán egyes hivatal- 
mokai pápai szállitói cimet adtak 
el külföldi cégeknek és még más 
előnyöket is biztositottak nekik. A 
vatikánban, mikor az üzelmek nyo- 
mára jöttek, szigoru vizegálatot in- 
ditottak de a vizsgálat eredményét 
még titokban tartják. 

— Bgy válópör opllógusa. Mint 
nagyváradi tudósitónk telefonozza 
Bárány Lajos, sarkadi főjegyző váló- 
pörét csütörtökös tárgyalta az 
ottani törvémyomálz. 

a házasfeleket 
házaspár leánygyermekét az asz- 
szonynak itélte oda. 
leányát a rajongásig szerette, ezt 
annyira szivére vette, hogy a tár- 
gyalás után revolverrel sziven lőtte 
magát. 

- Szétmarcangolt állatszeli- 
ditő. Berlinben tragikus haláltal 
mult ki egy állatszeliditő. Kedden 
este történt, hogy a mikor az ál- 
latszeliditő két medve és egy hiéna 
ketrecében megakarta kezdeni mu- 
tatványait s a hiénát a medvékhez 
bocsátotta, a fenevadak az állat- 
szeliditőre vetették magukat A 
szerencsétlen ember nem vesztette 
el lélekjelenlétét és élethalálharcot 
kezdett a medvékkel. A közönség 
rémülten menekült az állatsereg- 
letből. A mikor sikerült a medvé- 
ket kivülről dorongokkal agyon- 
verni, akkor már az állatszeliditő 
szétmarcangolva hevert a ketrec- 
ben. 
— Joánovics testvérek fény- 

képészeti, festészeti és fénykép- 

nagyitási mütermük Mátyás király- 

tér 32. (Szatmáry-ház.) Állandó 
fénykép-kiállitás a müterem kapu 

bejáratánál lovő kirakatokban. 

—- Az egész országból jövő 
hálairatok és elismerő levelek fé- 

nyes tanubizonyságot tesznek arról, 

hogy a Dr. Biró-féle ,Havasi 

Gyopár Creme" páratlan szer 
mindennemü bőrtisztátalanság ellen. 

Próbatégely 70 fillér. Kapható: a 
Wolff gyógyszertárban Kolozsvár. 

(22885. sz. 8 —30. 

A tössénjeséle . 

elválasztotta és a 

Bárány, aki 

SZINHÁZ. 
Hoti műsor. 

Szombat : Svihákok. 

Vasárnap d. u.: Menyecskék. 
Vasárnap este: Az ember tra- 

gédiája. 

TÁVIRATOK. 
Budapest, dec. 30 

A miniszterelnök utja. 

Gr. Tisza István minisztereleök 
ma reggel Bécsből visszaérkezett 
Budapestre. 

A képviselőház feloszlatása 
A király januárius 2-án érke- 

zik Budapestre és 4-én, vagy ő.én 
fogja a királyi várpalotában trón- 
beszéddel bezárni az országgyülést. 
Az ünnepélyes bezárást követő na- 
pon megjelenik a hivatalos lapban 
az uj országgyülést összehivó ki- 
rályi kézirat, valamint a belügy- 
miniszternek ez általános képviselő- 
választások kiirására vonatkozó 
rendelete. 

A hercegprimás állapota. 
Vaszary Kolos hercegprimás, 

aki tudvalevőleg a napokban sulyos 
természetü influenzába esett, mint 
őszinte örömmel értesülünk, már 
tul van minden veszélyen. A hő- 
mérséklet normális, az érverés i 
rendes. Dr. Jordán és dr. Hege- 
düs kezelőorvosai ma már bulletint 
nem is adtak ki. 

Sikkasztással vádolt 
képviselő. 

Horváth Ádám volt országgyü- 
lési képviselőt, Kecskemét város 
tfőügyészét, sikkasztással vádolva 
följelentették. A biróság bevezette 
a vizsgálatot, melynek során kide- 
rült, hogy a vád rosszakaratu rá- 
galom és a tegnapi főtárgyaláson 
Horváth Ádám főügyészt a tör- 
vényszék fölmentette 

Felrobbantott postahivatal 
Minksből (oroszország) jelentik: 

A helyi postahivatalban ma fel- 
robbant egy puskaporos csomag. 
A szolgálatot tévő hivatalnok snlyo- 
san megsebesült. 

A Syveton-ügy. 

Párisból jelentik: Menard a 
vizsgálébiró mai kihallgatásán azt 
vallotta, hogy a lakásán talált ci- 
ankalium arra való volt, hogy maga- 
magát mérgezze meg vele Családi 
viszonyai miatti bánatában akart 
öngyilkosságot elkövetni. Noilham 
jelentést tett a lefoglalt iratokról, 
különösen amaz irat tásks tartal- 
máról, amely Syvetonó volt, de 
halála után Noilham azt félretette. 

Eltünt ékszerek. 

Özvegy Lorenz Ferencné nizzai 
lakos, aki lelenleg Budapesten 
időzik s a Magyar Király szállodá- 
ban bérelt lakást, bejelentette a 
rendőrségnek, hogy egy 3000 ko- 
rona értékü szivaralaku brilliáns 
melltüje és egy 600 korona értékü 
brilliánsgyürüje eltünt a lakásáról. 
A rendőrség széleskörü nyomozást 

vozott s utána Bélaváry is, 

inditott az ékszerek felkutatására, 
eddig azonban eredménytelenül. 

Öngyilkosság az utcán. 
Budapestről jelentik : Waldman 

Ferenc 17 éves kereskedősegéd ma 
éjjel a Katona József-utca gyalog- 
járóján a 17. számu ház kapuja 
előtt lugkőoldatot ivott és sulyosan 
megsérült. Az életunt fiatalembert 
a Rókus-kórházba szállitották. Ki- 
hallgatásakor azt vallotta, hogy na- 
pok óta nem evett és lakása sem 
volt. Ez keseritette el s ezért meg 
akart válni az élettől. 

Az orosz -japán háboru. 
Tokióból táviratozzák, hogy 

Port-Arturnál a japán ostromló se- 
reg megkezdte az utolsó általános 
ostromot a város eltee. Az orosz 

csapatok minden erejük megfeszi- 

tésével kétségbeesetten védekeznek 

a támadással szemben. 

REGÉNY. 
A sötétség lovagjai. 

(CI1.) 

Ennek a rövid, de sokat mondó 

Irta: Ianokocs. 

párbeszédnek akaratlanni is tanuja 
volt egy ujságriporter, ki a ven- 
déglő udvar felöli hátulsó ajtaján 
akart a terembe lépni, de meg- 
látván az ajtóból a két alakot, 
foglalkozásánál fogva is kiváncsi lé- 
vén, hogy vajon mit beszélgethet- 
nek — megállt és haligatózott. 
A randőári hözee csakhamar tá- 

kit a 
riporter árnyként kisért, kilesendő 
utja célját. 

Ugyancsak próbára tette türel- 
mét a hosszu ut, melyet meg kel- 
lett tennie. Ha nem lett volna 
benne pozitiv biztos, hogy Béla- 
váry nem is képzeli, hogy őtet ő 
követi, azt gondolhatta volna, nogy 
az ugrasztani akarja. 

Végre egy hegyoldalra menő 
utcába értek. Itt egyik ház kap.- 
ján Bélaváry egész otthonosan 
hangosan bekopogott. Nem sokára 
gyertya fény jelent meg az ajtó- 
ban és csinos szökefürtü hölgy fo- 
gadta a belépőt. 

A riporter az utca másik olda- 
láról élesen figyelve a kaput, az 
azon megjelent hölgy arc t jól meg- 
jegyezve magának, min: a ki dol- 
gát jól végezte - távozott. 

Egy pillanatra mi is hagyjuk 
el Bélaváryt és nézzük meg hová 
ment a privát detektiv. 

Ott hagytuk el, a midőn kocsiba 
száll: és elrobogott. 

A József-ut egyik palotája előtt 
álltak meg a kocsival. 

Leszált a detektiv, becsöngetett 
a házba és a kijövő házmestertől 
halkan, hogy a kocsis meg ne hallja, 
kérdé: 
— Kondorosyné Őnagysága haza 

érkezett már? 
- Igen — szólt az álmos ház- 

mester – csak az imént érkezett 
meg. Mit kiván tőle. 
— Beszélni akarok vele — vá- 

laszolt a detektiv – vigye fel hozzá 
a névjegyem. Fáradtságáért fogja 
itt egy korona. 

A házmesternek nyomban ki- 
ment az álom a szeméből és futva 
ment fel a lépcsőkön. Kondorosyék 

lakása előtt megállva - becsön- 
getett kevés vártatva egy szoba- 
leány dugta ki a fejét. 
– Nöézze Mariska adja át a 

nagyságos asszonynak ezt a név- 
jegyet. Átadója lennt várja a vá- 
laszt — szolt a házmester. 

olytatása köv. ) 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Kossuth Lajos-uteza 10. sz. 

Telofonszám 549. 

NEMZETISZINHÁZ 
Ma 1904. december 31-én : 

Svihákok. 
Nagy operett 3 felvonásban. 

NYILTTÉR.) 

Likört és Rumot 
olcsón és gyorsan lehet 

házilag elkésziteni o o 

Burger Frigyoes-]- 
gyógyáru üzletében be- 

szerezhető eszenciákból. 

Eladó! 

Kolozs vártt, 
KÁDÁR-utca 6. szám alatti 
ház, (adómentes) KÁDÁR-ntoa 
8. Sszám alatti ház. SZÁSZ- 
FENESEN oegy 8 2/, holdas bel- 
sőség, a belsőségen van egy 2 
szobás, előszobás, konyhás 
lakás és hozzá melléképületek. 
Egy kazal idei lóher is eladó. 

= Értekezhetni lehet: 

Bányai Sámuel és Fia cégnél, 
zMiátyás király-tér 8-ik sz. 

Biztos megélhetés 
Visszavonulás folytán eladó esetleg 
kiadó egy huszonöt év óta fennáltó 

F elhelyező 
intézet. 
Ugy szállodai, mint privát szemály- 
zet elhelyezésére bevezetve. - 

Értekezbetni Aszpisz Jakab tulaj- 
donos irodájában Unió u 3. szám. 

Ugyanott egy csinos kis üveg- 
fal ajtóval és egy gömbölyü 
vas czégtábla szintén eladó. — 

Apro hirdetéősek. 

Egy csinosan butorozott szoba 
Erzsébet-ut 13. sz. alatt jutányos 
bér mellett azonnal kiadó.
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Ujévi Ajándéknak Alkalmas 
Szőrme, Goliert és Mulfot, Valamint női hun- 
dákat és felsőket ajánl nagy választékban 

m 

Bányai 

z 

és Fial 
gr 

női felöltő és szücs-áru ralktára 

Mátyás király-tér 8. szám, 
9 Takarék és Hitelbank-épület. 

Kolozsvár 

Nagybani eladás: 

Budapes Károly-közút 22. szám, 
Rőzer-bazár palota. 

1Telet, 30. Stern József Talet a99, 
EU.iszt-, Fűszer- és Tűzifakereskedő 

FE KOLOZSVÁR, Woesselényi-utoza 12. szám. 
m A közelgő nag ünnepek alkalmából der etapzé 

Storn József liszt-, fűszer- és tűzifakereskedőnél Kolozsvár, H Wesselényi Miklós-utcza 12. szám alatt 
: a legjobban és a legolcsóbban lehet lisztet, fűszert —— és tűzifát beszerezni— 

N mulassza el genki sem hivdetésünk valóliságáról meggyőződni. 

Gobelin, smyrma, északi és Mhosszmöltésii 

kézimunka-uj domságok 
kalotaszegi vásznak, összes szövetek és fonalak. Előnyomda. 

Akontz Sándor 
Alapittatott 1830. Kolomzsvár. Mátyás-szoborral szemben. 

Mimdem maemmyiség es mimőóőséghem 
Telefon 511. egyedül kapmató Telefon 511. 

bornagykereskedő pinczéjéből 

Részvény sörfőzdéknek. 

Udvari Szállitája: 
Ő Felsége a magyar királynak és osztrák császárnak. 
Ő Felsége a német császárnak és porosz királynak. 

g áa e Fuhrmann Károly fűszerkereskedő Bizományi D aktárak Wesselényi M.-utcza 9. Telefon 429. m Zsilinszky Antal Széchenyi-tér 1. Telelon 138. - Kőrösi Ákos fűszerk. Tivoli és Deák F.-u. sarok. Telefon 482. - Kövendi Károly Kossuth L.-u. Haller-ház. —– Veress László Monostor-u. 35. Telefon 401. – Böhm Konrád Jókai-u. 11. Telefon 305 - Irimiás Tivadar Arany János-tér 2. — Nyisztor Gergely Hunyaditér 6 - Balogh János Trefort-u. 20. - Bárdi Sándor Akáczfa u. 38. - Nyikora Anna Rudolf-u. 64. - Kondász Dániel Mátyás király-tér 25. 151 57-60 

ÖTVÖS DÁNIELMÉ 
Vezérképviselője: A Müncheni Pschor és a Pilseni I. 

AAAAAAAAAAAA 
Kolozsvárt, Ővár, 

őj Telefonszám: 529. őj 

] Külön cselód-osztály. U 
Van szerencsém tisztelettel 
értesiteni a mélyen tisztelt 

Szálloda, kávéház és vendég- 
lős urakat, volt kartársaimat 

hogy.: 

Kolozsvárt (Óvár) 
Szentlélek-ntca 2. szám. 

Magyar konyhai 
kifőzés! 

Leves, nagy főzelék 22 kr. Egy 
teljes ebéd 30 kr., csütörtök és 
vasárnap négy tál étel, friss va- 
csora kenyérrel 17 kr. 

Házon kivüli elhordásra, na- 
ponként 3 tál étel, havonta 15 
forint. 

Mátyás király szülőháza szom- 
szédságában —= mindennemü 

nyitottam 
A nagyérdemü közönség be Minden törekvésem oda fog irányulni, hogy 

cses pártfogását kéri 
a hozzám forduló igen tisztelt megrendelőimet 
a legpontosabban és a legrövidebb idő alatt kielégitsem,. - Becses pártfogásukat kérve, 

maradtam illő tisztelettel: 

Kalocsai Simon, 
Szálloda-, Kávéház- és Vendeglő-sze- 

Szabó Dénesné. 
VVvVVvvvvvvvv mélyzet elholyező iroda tulajdonos. 

Sürgönycim: Kalocsai ügynök Óvár 

- évjegyek 
legolcsóbban a Gámán 
nyomdában(Kossuth-u. 
10.) készittetnek el. o o 

őj Külön cseléd. osztály, ! a 
Telefonszám: 529. 

Kolozsvár, Wesselény! M.-utcza 2. sz. 

O O 

Nagy választék arany, ezüst és drágakő ékszerekben, valamint a legjobb minőségü arany, ezüst, aczél és nickel Sweitzi zsebórákban. Saját részemre készitett és czégemmel ellá- 
tott Sweitzi órákért 3 évi jótállást vállalok. o o 

alkalmi névnapi és koresztelői ajánákok arany és ezüst tárgyak javitását, ék-kövek foglalását és óra- javitásokat a legjutányosabb árban felvállalok, órajavitáso- kért egy évi jótállást vállal. Törött aranyat becserélek vagy 
o o a legmagasabb árban készpénzért beváltok. o o 

Tisztelettel 

Őszi Albort, aranymüves és órás. 
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Viz-utcza 2. szám. 

1fgem 1zIetes etelek kaphatok: 


